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B. J. Azt mondjik, hogy ez az ember nem dll szilardan a libin. No, az kinnyen meglehet ;
de, hogy a karjai még erdsek, azt litom.
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2 Bonss/rm Jaxkd.

Panem et circenses.

E szegény, inséges orszdg,
Szabadsdgrdl meddig szolsz még?
A nyomortdl sdppadt orczdd,
Ha piril, csak szégyentil ég.
Te szeqény inséqes nemzet,
Meddiq jdtszod még az wrat?
Mikor hajtasz térdet fejet,
S mikor kidltod el magad :

. Panem et circenses!

Hiszen nincsen ittt mdr semma,
Lelket énti léha testhe ;
Nincsen hit : akarni tenni,
Méltd Liizdelmet Leresve.
Régen circus itt a palya!

A ket vajt Kiizd : gladidtor ;
Fenevadal: lesnek rija,
Elvérzik a harapdstil.

Panem et civeenses !

Mit akarsz még? — Jdtélk van mdr ;
Csak a kenyér, az hidnyzik.

Az is meglesz, csalibhélén viry :
Hogy mi dton, majd megldtszik.
Hisz nem volt méq arra példa,

Hogy eqy nemzet éhen haljon!
Szdljon hdt a dal, a tréfa,

Orditsd hogy mindenfei halljon :

Panem et civcenses!

Ujmodi vezérezikk.

> Nem is a » Fiiggetlenséy«-bol, —

mal viszonyok kozott fodolog, hogy
< czélt ne téveszszilk el szemiink eldl. A
: kormdnynak nines biztos keze, f¢1 rend-
szabdlyai sikeretlenek, mert & mindig csak ot
lépést avanzsiroz tiz helyett. J6l tudjuk mi, hova
czéloznak tervei, hanem mi ildomosak vagyunk
és egyenld napot és szelet Jhajtunk mindkét fél-
nek. Segédkezet nyujtani neki, az igaz, hogy nem
fogunk, de ha a porondon talalkozunk egyenlﬁ
fegyverekkel fogunk vivni. A ]\Olmdn} pértot
sulyos csapasok érték, még nem hegedtek be
sebei, melyeket az utolm mérkozésben ot
Azért nem kellett volna ma ujra kidllnia. Sze-
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rencse golydja forgandé s a legkisebh hotrdny is
nagyot sz0l. Itt nem haszndl a gordiusi esomdé
kettévdgdsa, a Damokles kardja azirt ott fiigg
mégis fejiink folott. Mi vagy 6k: terezium non
' datur! Az & patrondtusa alatt torténtek a leg-
' nagyvobb skandalumok ; de azért ki lesz az e|sﬁ
aki kovet emel red? Zsebkenddn at késs alku-
dozni, azért j6 elire meg kell allapitani a foltéte-
leket, melyek alatt ¢rdekeink dsszeiltkozései
elkeriilheték lesznek. Ne Iojjenek dagyuval vere-
bekre, mert az érzelmek végképeni visszafojtdsa
lehetetlen. Ha elére megszabtdk volna a tdvol-
sdgot s a jelszot, tin csak egy, kettd, harom lett
volnaa hibaés a j6 lelkiiek tapsa kovette volna
az eljardst, mig igy a toltés elszakadt, drvizet
\ pcdlo‘ lovagias “uton elintézni nem lehet.

BAKA-BIBLIA

Szolgidlatinak hetedik éve leteltével Jikob, beallita
Labdnhoz, szélvan :
| Uram, uram gazda vram az egekre kérem.
Azt o ks linyt feleséqiil adja ide nékem.
#
Laban pediglen Jikobnak Réchel helyett néiil ada Lea
idosebb lanyat, Jikob keservében semmit sem szolva mondi :
Kis kertemen van egy lakal.
Jaj ! de vén szeretom akadl.
*
Abrahdm ¢s Loth elvilvan egymastol : Léth beméne
| lakni Sodoma virosiba. — Meglitvan 6t a gonosz Sodoma-
belick igy kidltananak vala ri:
Zsida, xsidd, rongyos zsida.
*
Faraé leanya a Nilus bokros ¢s sasos partjan meglitva
a gyCkény lddacskat, kedvencz szolgdldjinak mondi :
Nézz csak Zsuzsi, nézz oda !
Mi van ott « bokorba ?

x =

Tonodes

(Seiffensteiner Solomontul.)

Omen et nomen, mondja a
fronczia. A legmérgeseb zsido-
folo lap a ,Balond Istoc=*, a

legdihisebh zsidéfolé a herr

von Istolki,
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Griimwald Béla.

— héarom felvonasbhan. —

Személyek :
GriNwaLp Bira | AJTONALLO
Runariros ELLENZERIEK KARA.
I. Felvonds.

(Szabadelvii korhelyiség a Llyod-épiiletben.)

Griinwald (kilép a kiorbsl a ruhatirba, a fogashoz
megy, programmjit zsebre rakja, a ruhatdros rdadja a rokk-
jat. EL)

Ruhataros. Alisszolgaja!

II. Felvonas.

(Szinhely : Dorottya-utcza,)
Egyesiilt ellenzékiek kara:

Udv neked 6 Grinwald Béla,
Ki a Lloydbol kiléptél ma,
Ottan hagyva bosz Tiszdt,
UFdv neked — iidv és vivit !

Strofa.

Programmod ¢

Dicsé vala és s2ép nagyon is,
De nem fogadtatik el,

Mert okos.

Jaj!

Asiai dllapotok

Tovdbbra is maradandanak,
Tisza Kilmdn gyinyiriségére.

Ellenstrofa.
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(Harsdny éljen.)
Griinwald (nem értvén a szofoklesi stilust, proziban.)

Koszonom.
&

IIL Felvonds.

(Diszlet: egyesiilt ellenzéki kirhelyiség ajtaja elotti tér.)

Griinwald (jon.) Be akarnék lépni a korbe, mivel
tapasztaltam, hogy itt nagyon szeretnek. Mikor Tiszit a
fanak képénél hagytam, megéljeneztek és programmomat
igen feldicsérték. Bebocsattatast kérek.

Ajtonalle. Szivesen, csakhogy tessék elébb a prog-
rammot otthon hagyni.

Griinwald, Mért ?

Ajtonallé. Hisz ez partunk elemeire tigy hatna, mint
a vélasztoviz — jobban mondva, mint a szétvilaszto viz.

Griinwald (el és gondalkozik azon, hogy tulajdonkép
wiért dicsérték meg az § programmjit annyira, ha nem kérnek
beldle n szabadelvii honmentik.)

IV. Felvonds.

— nines, —

Anti-semita szévetség.
I. Az egyesiilet czélja.

1. §. Az egylet czélja hazdnkat a teljes elzsiddsodas-
{6l megmenteni, azonban az erdszakot keritlve, békés mé-
don, erkolesi fejbeverések, higgadt piszkolodasok, capaci-
talé hatbaiitések segélyével.

2. §. Mivel a zsidosig a tirsadalom testében kor-
anyagot képez, a tarsadalom testéhdl a kéranyag hajté
szerekkel kipurgélando.

3.§.Igen huminus eszkiznek mut tkoznék a Dzierd-
zon-féle méhkasnak nagyban valo alkalmazisa. A zsid6k
e méhkasokban zsinadongva dolgozniinak s a térsadalom
a lépes mézet szép koczkikban extabulilngd. B rendszer
mellett ki volna keriilhetd a zsidé méheknek kiilénben
szitkségessé vilando kifiistoltetése.

4. §. Az »Alliance Israelitec dltal gyakorolt tirsa-
dalmi terrorizmust csak ugy lehet hatilytalanni fenni,
ha a nevezett egyesiletnek nem lesz pénze, hogy vele
propagandit csindljon. Vagyona tehdt confisciltassék s
az eurépai anti-semita ligik kozt osztassék ki, A rink
juté arfinylagos rész meg fogna evetni és ivatni.

5. §. Minden zsidéval (nem zsidénével) valé tirsa-
dalmi érintkezés elkeriilendd. Az egylet tagjinak pénzt
csak keresztény uzsordst6l szabad folvennie, _

Hogy a jogész, technikus és egyéltaliban a ta-
nulé ifjusig a handléktsl emancipiltassék, az egylet gon-
doskodni fog nem-zsid6 héazal-zsidok keletkezésérol.

*

Il. A tagsag s ennek foltételei.

6. §. Tagok kétfélék vannak: nyilvinosak és tit-
kosak. A nyilvéinos tagok kabitjukon szalagot viselnek
e korirattal : sMégis hunczut a zsido« ; a titkosak e sza-
lagot csak ingiik alatt tartoznak hordozni. De valamennyi
tag egy stampiglidval jegyet kap a héitira, mely e két
betiitbdl 4ll: . H. (Hepp-hepp!)

7. §. A tagsig nem sziinik meg az illetd haldlival,
mert ez incidens nem tekintetik mésnak, mint atlépés-
nek a mér megalakult »¥Féldéntuli antisemita-ligaba.«
Ennek czélja kivinni a tulviligon, hogy a zsidésig ne
tekintessék az isten »vélasztott népének.<

8. §. Arulast kovet el az egyleten, aki oly csele-
kedetet kivet el, mely birmi esekély zsidé sympathiit
drulhat el : pl. a ki ily szavakkal &1, mint: leszéllitott Aron,
Helikohn, Halevy, s més effélékkel.

9. §. Kizirhato ez egylethél:

a. aki a lud mijat szereti;

b. aki bevirja, mig mis veri meg az 6 zsidajit,
ahelyett, hogy maga verné meg;

c. akinek meggy6z6dése ugyan tiszta, de a tagsagi
dijt nem fizeti és blicczelni akarna.

Beadja : 1. Gy.
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DRABANT ES UJSAGIRO.
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Ujsagiré. Ugyan, hogy lehet maga vendin létére
olyan goromba ?

Rendor. Kérem szevetetvel, a legesindesebl ember
voltam vildgéletemben ; de mite ujsdgot olvasok, nagyon
elgorombdsodtam.

Orszaggyulési tudositas.
(Kravall, — Zafdokérdés.)
— From our own. —

Mocsary Lajos. Mindenki ismeri, t. hiz, azokat a
szomoru eseményeket, melyeknek a mult napokban a
fovéros szinhelye volt. Nehiiny lelkes hazafi ugyanis len-
diiletet 6hajtvan adnia pangé iivegiparnak, egy tehetds
egyesiilet ablakait vilasztd ki czéljaira. A gondolat gya-
korlatinak bizonyult, az ige kévé valt, a villalat beiitott.
A pang6 fiveg-ipar legott pengdvé lett, (Borzeviczy
W. M.: Feun!) S mit tett a brutélis rendérség ? Maga a
nép fején gyakorolta azt, mit ez az értéktelen ablakon.
Egy ablak nem fijlalja a lyukat, de igenis a fej. De a nép
szilird koponyajit s a rajta bel6l a szabadsigra megért
agyveldben rejlé szilird elvet nem rendité meg a nyers
erfszak. Mihez folyamodtak tehét e porkolabak ? 50,000
katondt s 35 dgyut indittattak meg a nép ellen. S isten
tudja mi térténik, ha viharedzett mellével {6l nem fogja a
népnek szegzett Agyukat Herman Ott6 nemes baré-
tom. (Herman: Tiltakozom! En demokrata vagyok !) HA-
lis folemlitést érdemel még Szalay Tmre bajnoktdrsam

is, (Szalay Imre: Eljen!) O volt az ki a Hatvani-uteza-
beli szépségeket megmenté Hermannal & hermandad elle-
nében azdltal, hogy a Kammon-kivéhizba ragadta el
Oket s itt harminezegy kapuezinert s huszonhérom kni-
kebeint hozatott a szdmukra, amiddn is egy otromba
renddr 4ltal kegyetleniil hasba boxoltatott, pedig nines
is neki. Mindezek alapjin megérkezettnek litom idejét a
koztarsasignak, melyet ezennel szerencsém van kikidl-
tani, (Lelkes éljenzés a szélsébalon.)

Herman Otté. Hermann a teutoburgi erdGben
verte meg Varus 16gi6it, én a Hatvani-utezdban kerestem
Varust, figy jutottam oda. De voltakép nem is személye-
sen mentem oda, csak Hoitsy P4l képében. Kiilonben
Tisza nemsokira meg fog bukni! Fonatok a pokjaimmal
oly hdlét, melyben a kormény okyetetleniil meg fogja
magit. O bar én lehetnék az a bizonyos Herman, aki
mindent el tud sanzsirozni, rég nem volna mér kormény
és korménypéirt, (Pulszky: Eljen!) de habarék sem!
(Pulszky nem éljenez.)

Gf. Apponyi Albert. Rovid leszek. (Oho!) Az egye-
siillt ellenzék egyediil fidvezité politikdja az, hogy a
szabadsig kecskéje is jollakjék, a rend képosztija is
megmaradjon. Hatdrozati javaslatom ezen az alapon
mozog, melyhez képest a kormény el6bb megbuktatand6
dltalunk, azutin partom altal helyettesitendd. En, t. hiz,
nem vagyok felforgaté elem. En baritja vagyok a rend-
nek: legyen az akér jezsuita-rend, akir arany-gyapjas
rend. Ajanlom hatirozati javaslatomat az elfogadisra, a
kormény-elngkét pedig az elfogatisra. (Deriiltség és zaj.)

Baross Gabor. Nem akarok visszaélni a t. hiz tiirel-
mével. Szerencsére roviden fejezhetem ki roszalisomat
az eléttem sz6lok, tartozé tiszteletemet a korminy
irint. Ha a boldog peseriih-nép egy széha tudta fog-
lalni minden vigyat, gondolatat, legyen nekem szabad
kett6ben hirdetnem hogy: »Eljen Tisza Kalmin! (K & z-
beszoldsok: Hiszen ez hdrom sz6! Szildgyi D.: Az
elsd nem szdmit !)

Istoczy Gy. (Deriiltség.) Azt hiszem, t. hiiz, szorosan
a napirendhez szabom magam, amidén bemutatom azo-
kat a kinzé eszkdzoket, melyeket a zsidok ellen alkalma-
zhsba hozni kivinok. Itt ez az egyik kinzé eszkioz a
fésii! (Bemutatjn. A képviselok kézrél kézre adjik.) Egy-
szerii eszkoz. De ettd] a szerszimtél irtéznak 0k a leg-
jobban. (Sensatio.) Ime, a még iszonytbb toriilkozd
(bemutatja) 8 az irtézatos szappany! Megmosakodyin
vele, meg is kell hogy egyék s hegyibéje a szappanyos
vizet meg kell hogy igyik. (A hdzat undor és borzalom
rizza.) Tovibbd: az antiszemitikus kard. (Bemutatja.)
Antiszemitikus aztisjelentheti hogy szemtelen. (B ér ze-
viezy W. M: Schr feun!) Itt e harapé fogd. (Bemutatja.)
Megvallom, nem egészen uj talilmény ; mar a kdzépkor-
ban is alkalmazva volt, amidén a megszorult lovagok
ilyenekkel szedték ki a vén zsidé asszonyok aranynyal
plombirozott fogait. Toviibbé : egy antisemita » Ustikiise.
(Bemutatjs, de a képviselok nem mernek bele nézni.) Nagy
elégtételemre szolgil, hogy épen a rabbi Jokai lapja
vilik be zsidd-irtd instrumentumnak. Szemet szemetért,
szemitit :zemitival! (Bérzeviczy W. M.: Ausgeszeuch-
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net!) Az » Ustokise-t nem én csindltam ng yan, de alkal-
mazasinak kifundilisa az én érdemem, Eddig ugyanis
ezt a lapot mindenre hasznéltik, csak elolvasfisra nem.
Szerintem a zsidok rendérileg kényszeritendk ez utob-
bira. Kinjokban orditani fognak. Azért pedig, hogy 2
nép miattok mezitldb jar, a zsidok libira spanyol
csizmdt ajinlok. (Bemutatja.) Meg aztin . , . .

Az elndk. Figyelmeztetem a szoénok urat, hogy némi-
leg tivol kereskedik a nepirenden levd targytél.

Istoczy (mcltosiggal.) In nem kereskedem.

Birzeviczy W. M. (kizbeszol.) De griindol !

Istoczy (fenséggel.) En nem griindolok.

Borzeviczy. W. M. Hit nem griindol antiszemita
ligat, mely osztalékul zsidohust igér ?

Istéezy (kenettel.) Ily értelemben, igen. T. hdz!
Még csak nehdny szom van. Csak azt kérdezem Cicerdval ;
Quousque thandem ? Mir tizszer kiirtottam ezt az atko-
zott fajt, még is megvan. Kiirtom hit ezennel tizenegyed-
szer! Fejtelen fej contra fajtalan faj: meglissuk, melyik
gy6z! A jebu-Zeusra mondom, mar maholnap eltiltanak
benniinket a disznéhus élvezetétdl. Hiszen mir minden
élite-bdl, izraelit-bal! Minden ember mogott egy zsido
Mephisté all; én mogottem plane egy Mephistoczy ! Es
minden ember el6tt egy z8id6é Shylock! Es minden ember
mellett jobbrél egy zsidé Néthan, balrél pedig egy zsido
Elefizar. Hiszen az egész drimairodalom egy cheyra
kadisa! Hova menekiiljiink, Jehovah ? Sz6l a viszhang :
»Sehoval« Ime, miket nem miveltek mér megint zsida-
ink! Zsidova tettek egy magyar gréfot. Es holnap?
Holnap majd egy zsid6t tesznek mér meg magyar groffa.
Naprol napra jobban zsidésodik az orszig. Kornyiil
metélik legszentebb vivményainkat. Egykor igy czitaltuk
Hordcziust: »adhuc sub judice lis est<; most mér igy
kell ezitdlnunk: sadhuc sub Jud lezig lis est«, mert 6k

nyernek meg minden port. A zsidé a jelenkor halilos he- |
tegsége, mely ellen szenteltvizikra sem hasznal. A hetu- |

mogerekts] elhdditottéik ezt a hazit a Gottwiemogerek.
A Sonnenbergek imméir érdemkeresztre feszitik vériin-
ket. A magyar népdal is igy sz6l mar Arpad foldjén :
sKitakar betakar, Lévi Judis Izakhar.« Wie hijszt

sArpade ? Arpdd nekik mir csak gézmalom. Sajna! |

Ez, tisztelt hiz, retrograd mozgalom! Retrogrid és
Visegrid, mert igy nemsokéra Salamon lesz megint
magyar kirdly, és pedig a Seiffensteiner dynasztiabél.
Jokai ur, on nevet? Ne nevessen, mert on is zsido!
On irta az »uj foldesur<-at, aki persze mindeniitt zsidé.
Hajh, tisztelt hiz, nemsokdra annyira lesziink mir, hogy
a ferblit is libival jatszuk diszné helyett, zsidaink ked-
véért, Mire a lipétvirosi bazilika elkésziil, ol is szentel-
hetjiik majd szent Mozsesnek.. Kozel mér az id6, mikor
Kayserling {6rabbi ur egri érsek lesz és Esztergomban
nem Simor, hanem Simon & eminenczifja lesz a fépap.
Pépa el fog tinnj a magyar f5ldrél és Tata meg Tatika
fog folvirdgozni, O-Buda pedig a magyar kormény szék-
!lelye lesz. A magyar torvényeket jobbrol balra fogjik
irni és fiaink ilyeneket fognak szavalni a vizsgélatokon:
sHarmincz 2sid6 bajtarsival Kohn a kemény vitéz!«...
Mindezekért, tisztelt hiz, legyen vége a tréfinak, kezdéd-
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Jék most a tréfi. Tegyiink le végre az Osi semmitevésrol és
fogjunk a semit-evéshez! Egyiik meg, faljuk 5] a semi-
tikat! En praenumerilok Wahrmann Moéricz PAlra, ‘
Ezt az egész kohnbinficziét elnyelem bbrostitl, s6t sz6-
rostill is. Még csak meg sem borotviltatom el6bb. Vagy |
kereszteljitk meg Gket tomegesen. Itt a Duna! De ne |
ugy am, hogy 6 rdjuk hintsiik a vizet ; hanem ugy, hogy '
Oket hényjuk a vizbe. Legyen egyszer szentelt vizdr is |
e hazdiban ! Képezziink ligit a semitdk ellen’! Ignordljuk

a zsidokat! Vessitk meg Gket, a mig ki fogjuk vethetni!
Vegyitk koleson minden pénzitket és ne fizessitk vissza
soha ! Mi beérjitk a Kvisztussal, 6k is érjék be a Mozses-
sel! Suum pfuique!. .. A miniszterelnok urat pedig
ezennel folszélitom, hogy minél hamarabb terjessze el6

a zsidok kitizésér6l sz6l6 torvényjavaslatot. Ma még
teheti, mert ma még Tisza, — de holnap mir talan
Jorddn lesz. Dixi!

’_S‘zomba.t este. |

— RajZzamunkds élethdl —

: - N =~
\ S
Pénztarnok. Hobelzopf Janos!. . Onnck jar 17 frt 6o

kr. Fogja!
Munkas. Kérem herr kaszir, sziveskedjék engem 4 kraj-

czarosokban kifizetni.




EUROPAI FARSANG.

Ittt egy tilzes olasz lanyka
Jar a legénynek nyomaba’.
Vigydzz legény, fékomadta !
A z_«tbedet tapogatja.

BorsszeMm Janké.
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Két anyanak egy gyermeke —
Hogy hordjak a tenyeriikbe’!
Csak hordozzak. Mig igy tesznek,
Addig Ossze nem is vesznek.

A zsidok t8rzsanyja, Sara, Rebeka, Rachel ¢s Leah volt. |

A reformationak varni kellett, mig eszm¢it a kor meg-
érleli. Ha egy félszazaddal kezdodik csak clobb, sohasem
litott volna napvilagot.

*

A multon okulni, a jelent felhasznalni, a jévot pedig |

¢élvezni kell.
.

Bizzunk a jdvoben és tartsuk meg emlékezetiinkben
azt a nemzedéket is, mely utanunk kovetkezik.

Borzeviczy W. M. élezel.

Viktéria kiralyné nem
szokott balozni, udvari
mulatsdgokat sem szive-
sen ad, az egyetlen bal,
melyet kedvel, erkdlesos
jellegi — Balmoral
(Soll ich e so : der ganze M.
G. Saphir!)

Kérdeztem Falkot, mért nem tamadja meg Istéczyt ?
Erre azt felelte : shiszen arra sem telik elegend6 hely alapom-
ban, hogy az okos emberek ellen polemiziljak ; hogy polemi-
zdlnék hat cgy hobortossal 7« (War dich niicht der, Moriitz, iich
maochie der Max seun!)
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EUROPAI FARSANG.

God dam! Ez a fene gyerek!
Vig pofat vag, mégis beteg.
Megesapta az irlandi szél —
Nathas nagyon, most nem beszél.

Burkolozva czifra rongyba,
Biczeg itt egy santa csonka.
Elol hatul megraggatjak

Haszontalan apré maszkak.

En a biintény megitéléséndl
hirom jelentékeny enyhits koriil-
ményt litok fenforogni : u. i. vddlott
rovatlan elééletét, vagyontalansd-
git, s kdlontsen, hogy ozegénysége
daczdra mindig beesilletesen viselte
magit.

l

Vidlottat : genosz dletre mos-

toha apja dllat kepvetlensdge vitte
o = ri. Oh, én tudom képz.Ini védenczem
helyzetét, hisz magam is mostoha apa vagyok ! (Sirva ‘akad.)

E

Ismételve merem llitani, hogy a haldlbiintetés az
elitéltre javitolag nem hat.
. S

Ha az cllendrzés lelkiismeretes szigorral torténik, ugy
sikkasztds csak a pé.ztdrmok s ellendr egyiitt-mitkdésével
kivethetd ol

»

Védenczem sz6 nélkiil haladott el panaszos mellett, még

is ez utobbi neki a leggorombdbb hangon felelt.
g

A Karolina kivilo szigorral vend — ini #

kat ugysnis: ha kitudodik 20 évi, ha ki p2m tu

1 4 pirbajo-
Yik: 10 éwa
virfogsiggal.

A

Ugy tudom, hogy vddelmeim nyilvinossigra hivata
hivatalos kirbél indul ki. Nem lesz alkalomszeriitlen analogia
Ly woze tnem kozlo urat, hogy az absolut korszak al tt
egy hivatalnok, ki fénske hivatali baklovéseit nyilvinossdgra
hozta, hivatalvesztésre itéltetett. Fiat aplicatio !

Aol




S BorsszEM JANKO.

ToJAs DANIEL

ispadnnals gazdasagil tudésitasa.

Ngysgs Viroshegyi David urhoz Budapesten sajat
palotajaban.

P4 Geesér, 1870, Junudrius 80-ikdann.

Nagysdgos Uram!

Kegyes J6l tévém !

Mindétig  disz  ¢és
orom én nekem a Nagy-
sigod szives bizalommal
clytett Uri Levele én
hozzim, de edgy-edgy
sorfin, habir régebben
taglalgattam is magam-
ba, ugy el kérddzok,
hogy kegyes jova ha-
gyasaval fel boffen a be-
gyembe — igy Nagysi-
godnak azonn szemre
vetésse is, hogy a1z énn Nemességem régibb szirmazisu
mint Nagysigodnak még csupidon Uri Maga dltal hasz-
nalt kutya bore, nem szamétvinn a kolyok szimba mend
uri tsemetélyit. De én ezenn szemre hinyfst alizatossi-
gom Lavurjaban fel fogvinn, inkabb azon tiin6dok, hogy
hohenhémi tanulminyossigomat is hibaztatni kegyeske-
dik a mi ollyan Forménn esik nekem, mint a G6boj

. Okrejinknek az Hajdina szalma, mellytél kegyes Uri

parantsolattydra ugy jol laknak, hogy szivesebben fek-
szenek, mint gem a fadgyuttél felbirninak kelni,

En nem csak hohenhfimban salyititottam el az
Akadémijai Oeconomiat, hanem a magam Praxissabul is
tellik és fundalltam is ki ollyat, hogy ha nem salynilnék
rd 25 florenos billogot, akir az édes Haza tzimerével
fol ékesitett Pitenst vehetnék r4A — ha esak Ngod nem
resquéroz ezenn Szt. Cz€lra a kukoritza tsutka dardnn
doggé javulé hizo Uritk boreinek az drdibol, melly esetbe
le mondok a Dits6sségrél, Nagysigodnak talalvinn be
azt — mert tetszett kegyessen megemlitteni mi napi
érdemes leveléhenna Ngos Kis Asszonynak a szironn
vald lovaglasit; éppenségesen ezen kecses driga tereh
ald val6 telivérré valé nemesitésérdl szoll az én talal-
ményom, a melly is a kivetkezend6 :

a Ngos Kis Asszony a nemesi Birtokon szinténn
ki javulvann, nem kévénatos hogy alija is valami hilyas
fenék keriiljon. Tehat: — aztat is tetszett méar edgy
alkalmatossiggal meg emlitteni, hogy igy Nad vigiskor
hovi tészem aztat a sok Nad magot, mert nem sziveske-
dik ri talalni a rendes Diariumomba, pedig hiat Ngd
olajat akarna beliile iittetni; — Ez lehettséges is volna,
hasznos is volna, ha elegendé Nad mag volna — de
balyos a ki tsépeltetése, mert hit mint a népi dall is
tartya.

Nid, ndd, lenge ndd . . .

Februdr 1. 1880.

(a fojtatdsira az orrdval méltoztat rd Gsmérni.)
de ez csak Poezis — térjiink 4t a talilményomra:

1116 ugyan is hogy a Ngs Kis Asszony driga ter-
hét viselendd Paripa tzélra vezetéleg legyen trenérozva ;
ehhoz képpest ollyan takarmény kell néki melly slegendd
fosforitot tartalmaz magibann. E szem pontb6l fogyinn
fel a trenérozdst, én a Paripival esupa farkat még pedig
nid farkat étetek.

A nid farkdt elvigatvinn — a rozoga szetska
vigonkon immir nem fogvinn a kovits orvoslisa,
pedig Ngd azért vette mert elédgyénél husz Evekig hiisé-
gesen kiszolgdlt — mondom tehdt: a nad farkat bal-
tava aprora metélltetem. Bz az Abrak az én talilményom
és 0 neki az allati test Szervezettyére a kivetkezé hata-
sit észleltem : ngyanis — .

12, mar emlétett Paripa — németiil valakh az al-
lapottyja — ezenn az Eleségenn szem latomést teli vére-
sedik!... mert: el hianyvann a fadgyat a Vesékrél, csupa
tsont és bor és igy a futdsbann nem akadélyozzik Gtet a
zsiros és husos izom rostok.

22, rettentd tiizben j6 mind azon Functinil, a mely-
lyet gyongéded kornyiil irdssal tzitrom hullajtasnak is
neveznek ; — mert az aprora élesre vigott nid metszi a
farka dltal takart ventillalo nyilasat nékije, s ha érzi hogy
hatul valami készolodik, kegyes engedelmével a veszett
fene sem bir a kozelében maradni a fark csévilisatol.
Haillyen alkalmatossiggal jartatas alatt vagyon, a térgy-
re esés régi czircusi szokfsa helyett valésigos purczel
bamokat vig, a tzél erinyos tap anyag dltal emelkedett
langulatban hozattatvinn a Pispek falattya.

Urmost is a magam tanulmanyja szerént késziiltet
vagyok szerentsés dltal szirmaztatni. Nem kell bele
Species, — az Oszi Malatzokat abban a hordéban drul-
tattam tobb rendbéli heti Visirokonn s ugy rakvann
bele a sz6116tt, be fenekeltettem. Izre-szagra killonos
jokai klubbos amint a Urak szeretik, tartéssigra meg
folottébb tartés mert elnem romolhatik, zamattyat pedig,
aki egyszer ivott bel6le, még akkor is érezi a mikor nem

kévéinja.

Jovo levelemben kornyitlményessen szimot fogok
tenni a nemesi Birtokon az 6tta tett ulyitisokrél és folya-
matos tigyekrdl,

Mellyek utén droklok tartozé hodolattal

Nagysigodnak tanulninyos és tanilmanyos szolgéja

Tosiss Dixier

oklev. Gazdu.

CYCLOPEDIA.

Bukarest : ngy bizony Végh uram ! — Bég : hiriny, —
Epitész : egésseges kritikus. — Kanesal: Venus vulgivaga. —
Laktdars : suvix. — Mavha: holha. — Plébdnos : bidogos. —
Roka : kis . — Sugdr : mentd angyal az iskoliban. — Sze-
kunddns : bukott didk.
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P IDEX TROMBITA.

Zala-8zt. Ugréez. 1880,
Tisztott Csicseri Bors uram !

- Min réegestelen réegen buzgodkodok ezen szomortsigos
veligha, ho maj valamillenféele hevataot kaphatok valahun, de
jibavallé menden tiirelmetesséegem. Bion sajnoss doga van
Zalavirmegyéebe az illen tisztesséeges perszondnak, mint az
den nemes szeméellem , mer min lopnyivallott okuldron se
tali az ember fija, mivelho a tekdentetes véegrehajtoo urak
csufonddros moddon teszta munkdt csenydtak megyetdjta ;
mahdonap az gazdag urak is koddunmyi jirnak. Méeg illen
delelmetes ember se birgya kenyeréet egtalinyi. Ennckeldtte
e seliny pinezetdrées ligends kiceséeget adott, most peglen
e ig hdlitlan foglalatossdg, mer az bor az kutydnak se kéek.
Hiin minek is csenne az ember ollant, aminek nencsen kelettye.
Minapétt fotortem Gyomrodk szomszéedon pinczéejéet az szél-
I6hegybe. Eeviittem belliile maj 10 akod fijn bort Gyurka
kamaszabbik kolkemmee, egesseg Biske hitostdrsammaa az
szamarakon. Fiinek, foinak kéendtam, de bion az fenyéenck se
kolott a. — Gyomrodk az folegombdjit se kapta eg, ho a tisz-
tosséeges viimot kivettem az termésibii. Csak a hordodt killstt
egfiizetnyi, rdddsu mdeg e csutora bort is adott az lilkdebii,
majho leszakatt az tarisznyamazzagom alatta. Nechdn eszten-
divee ezelitt {Gtirtem az csimirgi pipista pap pinezéejét, az
igaz, ho sikeriit eevinnyi dlloo csippiglen, véot is péez mint
az pelva. E istijer héencz vette eg. Méeg most is nyilzik az
szdja, ha eglit. Aldom az pdezdet! E kicsikéet kollott az vér-
megye kdceséegden nyngalmatoskonnyi, de mi ez annyi pé-
ezhi? — A pap sokiig befelette perdikdezio6jiba az & fijdal-
- matos derzdeseét. Most mdn hoogat velle, modta még eczezer
| fitirtem az pinezéejéet. Egmondtam neki, esak ne perdikdjjon

addéetig csak tittesse, ho eg ne verdgozzon.

Az kenydernck vallot szorgalmatosabban kirmelnédem
- ee,de hin ember legyen a, kinek annyi kenyere van, ho
- lopnyi lehessen belliile. Taldm az kurumpit is vertdjm kasszdba
| Orzi méeg az zsidoo is. Kandi vaok, hoan veri be az néemet
lolkii kormidny azt az toméentelen tenger adéot, mikor tiz
- emberséeges ember hizdnd is alig akad e siitet korpds liszt.
Az uzsordsok péeze is kinforbu vobt, az is eepirolgott,
mint az ropiills zsir eromdija. .

Pée-tu tekdent az ember, azt veszi deszre, ho véege az
féekdezkbomirsignak az béegyookds veligon; azér ki hiva-
a6 utdn néeznyi.
Hallottam, ho fédhidhiteeintdézetnée az héevatalos dlldsok
egiiviitek, ho valamellik tisztvisells egszokttt az munka ellii.
Min éen nem féellek az munkdtu, ha mingy# egéesz naponta
Plezt kéck is odvasnyi.

Az mi az szorgalmatossdgot illettye, beunem félig van a.
E 106 se bir annyit dodgozni, mint éen, ha egindull bennem az

o ——

ki, inkdbbat mods biesiilletes emberree lopatom, ee az terméesit,

joo véer ; kevilt ha melléekes csavardentdsra van kildtds, Ha-
rony va néegy ember munkdjdit ollan kénnyen eevéegzemi eg
se kottyan, aztinndek eg se szokok, amméeg munkdt taldllok
¢és az firacesigot az pdez kifuttya.

Azéer fordullok ollan veldglitott uri emberhd, mint az
Csicseri uram, ho utasdeceson, mezenre kéek folamonnyi, ho
az fodhitecintdezet hivatadba béejusséek az illen tisztesséeges
biesiilletes ember. Ha utba igazdet, nem leszek hilitlansiggaa
crinta és egigéerem, ho ha szomszéecsigba keriillok laknyi,
akdr az stvéenyre akaszhattya a fiistott sunkdjdt, méeg ottand
se vesz el a. Inkdbb az magaméet lopatom ee.

Ho pedéetiglen dgyes ées szorgalmatossdgos ember vaok,
kitecezik abbu

Elszor, ho sohase hattam eelopnyi a magaméet.

Misocezor, enkdbbast mdsédet viittem ee, ha lehetett.

Harmacezor, ho kujes néekiin is bele tok nyunyi az ver-
tajmkassziba, mer hin diicsekiidées néekiin legyen mondaa:
Muschlberger Ndthin és Hagelfresser Joil szomszéedok ver-
tidjm kasszdjit az csalit alatt u kifordéetottam, mint a hurka-
béelléesdet.

Negyecezer, a cstmirgi visdron tavaa nydron ecczerre
kéet knryvanyds-czifra sziirt emeléentettem ton.

Otiseczir, az fijajim is egtandetottam az mesterséegemre,
ezek is segéethetnek az hivatadban.

Hatocezor, ecczer se sziktem eg az virmegyo szogdlat-
tydbu, pedéetiglen kenyerem javit ott faatam le.

Tisztesséeges pofdm Adbrazattydt szeméellesen egmutat-
nam ha zsoodéerom engennée ; midn csak egmondom umin van :
aprodszentek naptydn réegi szokds tekéentetéebii baltafokdvan
korbaesodtuk eg emmist az magagyiitt kocsmdjiba éés az falu
derdemes kandszsza akkordsat lappéentott az balta laptydvaa
az kdeves tetemmre, ho mingyd billencsre it az szdesé bal 14-
bom. Devecserbe kime gyalogoonyi az vasuthod, de mondom, ha
nem tok ; azér is szemdellesen most a4z ecezer nem mutatom eg
magamat, hanem eekiidém az potogripiimat rimdstu. Tuunyi
valod dolog, ho a csutordm hasdra vaok potograféerozyaa, pe-
déetiglen valoGsdgos kezejim ujjai miatt ; hdn csak ollanformin,
ho vettem az Mdtyds tottn egy éekes szavn kolompot, egesseg
e higyog tokirt az cstmébrgi vdsdron, ebbil a tékirbii szemlé-
etem eg az éen deevdnyos pofimat ées az den picséetvinkszos
nyelii kusztirom derdgadelii pingéejéevel u rifaragtam az csu-
tordm hasdra tisztesdeges kéepem mdslissdt, ho méeg az Bodri
kutydm is egismeri rajta az gazddjdt.

Ehol kiidém az csutordmat telides tele badacsomi vel-
limlidssaa tesséek egizleenyi, az Fakod urassig terméessibii val-
lo6, hanem aztdng tele ne hisktye din hunmi rongy Openhdmféele
Duna vizdevee keresztott, pofapiroséettodvaa fistiott borraa ha-
zagyiimetre, mer az fertds 1de tiiegdiithtgyik biz az den potografids
szentom, azting ee [mh&ja rugnyi magdtu az kéepes hasdt az
pofimmaa egyetembe,

Kéevinyom, ho eglesséeggel szoppéencson az den derdga
patyikdm teteméebii.
az  kis

Tisztollom az  othonvalodkat, esodkodtatom

Jankodot
Kanyaro6 Vendee
hivatad keresd féekéezkodmir Bikacson.




K. Mit évasé Gyuldcskim? )
V. Ennek a Sekszpirnek a hatrahagyott munkait !
K. Hat meghott szeginy ?

CSODABOGAR,

— A oM. O. éx N. Vilag** papiros-kosaribél. —

Meghatdarozas.
(Heine-forditas.)

Mid8n az ur a rozsit teremtette,
Mond4 ; Virits és illas !
is midOn mondi, a Nap legyen,
Mondd ; tiizelj és melegits!

MidOn az ur, & Pacsirtatt teremtette,
Monds ; repitlj el6, és bugyburolj !

s midon a hold alakitva volt,
Monda ; forogj koriil és vildgits !

Middn az ur a NOt teremtette,

Mond4 ; légy szeretve, és viszonost !
De midtn az Ur, téged teremtett,

Akkor e szavakat valoban elfelejtette |

Mert hogyan tudndl kiildmben l4tni,
Holdat ; Napot, tiizelni és vildgittani!

Rozsét virittani, Paesirtdtt bugyburolni,
Fs szeretve lenni 63 — nem szeretni |

kereskedo seged,

S. J.

Februdr 1. 1880.
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(Dr. Romer Floris toszegi lelete.)

Olvasdé asztal. *)

»Archaeologiai Ertesitd.« Eddig azt tartottik rola,
hogy a legdlmosabh tudomdnyos kozlony, mely a M. T. Aka-
démia kidddsdban megjelen. De nj szerkesztSje, dr. Pulszky
Kiéroly, a kezébsl kikeriilt ez elsé tartalmas ds diszes fiizet
dltal is megmutatta mdr, hogy nines az a szdraz tudomdny,
melyet vonzé eléadds és izléses csoportositds dltal kedvessé ne
lehetne tenni. A fiizethen érdekes fametszetekkel is taldlko-
zunk ; tobbi kizt ,, Molkyanus Nador pecsétjével

286.-b01.¢ (Tin csalk neme o mi Moldny Berczink Gse ex? A
w B jiod heti szdmdban bizonyosan nyilathosni fog erre nézve.)
E fiizetes vdllalat megjelen minden hé derekdn (aug. és szept.

honapokat Iivéve,) Elof, dra a 30 fiizetbil 4116 kitetnek 5 frt.
(Knoll K. akad. kényvdrusndl, akad. ép. Bpst,)
#*

A Petifi-tarsasagnak gondja van rd, kellemes olvas-
midnyokat juttatni a tagoknak. Aigner Lajos kiadd révén
a nagy kozonség is hozzdjok férkozhet. o, Tarka képek*
ezimén Baldzs Sdndor, e régi ird s joizii csevegd beszély- s
rajzgylijteményének 1-86 kotetét vettiik. (Ara 1 1t 60 kr) —
wlimléleim. Irta gf Teleki Sindor. A fegyelmezetlen
irdsmodor sajitos szint ad e vdzlatoknak ; szinte elényiikre
vilik, hogy egy kissé nem akademikusak. Erzelem ¢s mard
guny szerenesésen viltakoznak ez érdekes cmlékek rajzdban.
(A 2 kot dra 3 jt 80 kr.)

*) Kiilfoldi hum. lapok példdijihoz képest mi is elhatdroz-
tuk hogy a hazai irodalmi s mivészeti ujdonsdgokat roviden
ismertetjilk, Kivételesen megemlékeziink e rovatban kilf0ldi ter-
mékrdl is, ha valamely tekintetben rank nézve érdekkel bir.

A szerk.

Felelds szerkesztd : CSICSERI BORS.

B o e e
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: Az elso magyar VonalZé"lntezet’ Farsangi vasarnap, hétfon és kedden
|

edelmi kényvek gyira, kinyv- és konyomda kiaddsiaban megfelentek és a ‘ “
ﬂ Rerosk kiadonal, yvnla nt minden konyvkereskedés utjan megszerezheto : Nagyszeru

' ;@ Posner egyszerit kovyvvitele, — melyr}ek segélyével min- ] 0 § 4
“ denki képesittetik iizletkonyveit rendesen és tor- | B O H C Z E S T E L Y
. vényesen vezetni, — magyar nyelven . . ., . . — frt 80 kr. sl
@ Ugyanaz német nyelven, hatodik kiadds . . . . . — > 80 » & .,Slaraflla SZigeten
| Posner »Repertoriume-a — dbéczé-vel ellitott és a min- Komikus akadalyok, pogics- és babakenyér palmik,

sonkafik, mézfolydk ; jegecz czukor hegységek. Vasut.
Slaraff-lovarda. Léghajomenet. Csillagos égholt.

Az Gsszes diszitmények, gépészetek és vildgitasi készillekek
eloallitaisa LEHMANN MORTOL.

dennapi élet valtakoz6 eseményeinek foljegyzésére
szolgdl6 naplé magyar és német nyelven, mésodik
kiadas . . : 1

Posner »Memorandume-a napléalakban igen izlésesen

kiallitva, X. évfolyam, magyar kiadas . . . . 2 » 50 » Bovebben a nagy képes talragaszokon.
A kovetkezo naptarak az 1880-ik évre: = ' =
v -

{
&
&
Posner magyar altalénos fali naptira magyar és német 7
i kiadasban X. évfolyam, ra . . . — >50 > @& DUMASSANDUR 81’[1{}1330
[ | WGrsr 2 O to g If inmoi
|| | g
iralys Tt 60 Ly 07 frt 20 4
@ "Mm"orl 1-';;;‘15'3‘;‘;»1:1;:“;&‘60“.1) 0 kr,
|
&
l |

hilpy i elyet,
 osak 98T 8 kite "

"’“W"onb‘wk“%’" 40’3‘1.'2 1 frt gy kr

né hc;:f:n? frt 40’ kA:‘t“ 4 frt 80 kr,

(Ozettel szabadalmazott jegyzék naptira magyar és német
nyelven X. évfolyam, éra . . . . . . . . . — » 75
Kodolanyi gazdasigi konyvviteli naptir IV évfolyam
atnézett és bovitett kiaddsban, ara . . . . 1 » 50 »

z

u Posner magyar feljegyzési naptira, az orszigos visirok

hivatalos jegyzékével IIL évfolyam, ra . . . . — » 60 »

r »A mi kedves héz 4llatainke uj képes olvasé konyv. . 1 »

A kivetkez6 térképek csal} fostére o, Lelyety,
Magyarorszig térképe, a legujabb kozigazgatisi be- nHusy o 1Tt 80 g, "1t 3 fri g,
X . ¥ X, - | Mmulyg« > bel_!‘e“
osztas szerint szerkesztette Hétsek Ignéez, ava . 1 » 50 » | | ) t; kiltet 4 ,(A Hirom g4 e
&9 Magyarorszig, Ausztria és Osztrik-Magyarorszig iskolai @ »Brag ng o" 80 kr, Belyefy f';iym-
terképe, egyenként . . 0o o . . . . o . o.o— » 20> Ir ;ﬂ kiitet 10 r,g:o';: (A e, 2
‘ ‘] Tovabbd mindennemii métertdbldzatok, nevezetesen a foldmivelés- ipar és || |
kereskedelemilgyi m, k. miniszterium 1875-ik évi 3889 sz, a. kelt rendelete folytin

deti nagysdgu rajzaival, darvabja 80 kr, és a bor és sdr dtszémitdsi tdblizatok szines
rajzokkal 45 kr.

POSNER KAROLY LAJOS, m. k. udv. szallits,

papirnagykereskedd és az elsd magyar vonalzé-intézet, tizleti kényv- |
gyar, kényv- és kdnyomda tulajdonosa. | |

BUDAPEST, Erzscdbetteril. szam. y |
PPl ————=1
Figyelmezteteés.

Az dltaldnosan ismert, j6 hirnévnek Orvends sésborszesz kelendssé-
génél fogva sok utdnzdasnak lévén az utébbi idSben kitéve, elhatdroztam,
hogy azok czimjegyeit mbdositom, s arra kék nyomatban sajit hdzam
killsd alakjat veszem fel, bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a
budapesti kereskedelmi és iparkamarinal. rdekfeszitd fényképek

urak szamara!

T4
(@] S D N l {\ Q v { 74
®)) @ S@ O RN D Z R Y 4] 20 db 2 frt. Szinezve 4 frt.

40 » 3 » > 6 >
syors enyhitést eszkizol : osizos szaggatas, fagyas, fog- és fejfi)-

dalmak, szemgyengeség, bénulasok sth. lﬂﬁ ellen. %‘og‘tugtl‘& Sr dekes stereoskop cab.
szertil is igen ajinlhat6, a mennyiben a fogak fényét closegiti, a fog- kepf‘ailf k1[_(;‘.\'11-1‘1\\) Slfrt 0. &,
hust erdsbiti és a szaj tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elpirolgasa Pénykeép 'iﬁ;’;’ﬁ’ﬁ;ol
utdn, valamint ajinlatos e szer fejmosasra is, a hajidegek erSsitésére, a ykep !
fejkorpaképzodés megakadilyozasira ésannak eltivolitisira, Grﬁnbg::;l‘ilﬁ.. Ber:}‘n €.

Ara: egy nagy iiveggel 80 kr., egy kisebb iiveggel 40 kr.
Haszndlati utasitas magyar vagy német nyelven bizomanyosaim névsorival
ellatva minden iiveghez ingyen mellékeltetik.

BRAZAY KALMAN B o e Satonam.

@ az dllami kdzponti mértékhitelesitd m. k. bizottsag feliizyelete mellett kiadott atszi- .@.‘
ﬂ ll mitdei tabldzatok, darabja 3 kr., szinezett méter tdblazatok az Osszes mértékek ere- ¢




A Magyar Tudom. Akadémia

kiaddsaban megjelent és sajit konyvkiadé hivataliban
(Budapest, Akadémia épiiletében), valamint a konyvéro-
sokndl kaphato :

Réqi magyar konyvtar.

Az 1531 -1711 megjelentmagyar nyomtat-
vanyok konyvészeti kézikonyve,

Irta:
Szabdé Karoly.
Nagy 8-rét, 47 iv, — ara fiizve 4 frt.

B monumentdlis munka nemzeti irodalmunk torté-
netére nézve rendkiviili fontossaggal bir. Csaknem husz
Gyvi kitartdé buvdrkodas és adatgyiijtés eredménye az,
Szerz0 az orszag egyik szél6t0] a masikig nehdny szdz
konyvtirban nemcsak a czimtdrakat, havem magukat a
konyveket is gondosan dtforgatta. Nem egyediil a czim-
masokat adja, hanem pontosan kozli & nyomtatds helyét,
évét, a kinyv alakjdt, a levelek vagy lapok szdmat & le-
hetBség szerint, kinyomozza névteleniil vagy dlnév alatt
kindott konyvek szerz8it, Kideriteni torekszik a hely és
néy nélkdl megjelent munkdk nyomtatési helyét és idejét
sth, A hol sziikségét latja, leirdsaihoz jegyzeteket csatol,
sok jellemz8 és drdekes idézetet kozol, utal a forrdsokra,
honnan az illetd munkdrdl részletesebb felvilagositds me-
rithets, széval nem egyszerii czimtart, ha-
nem példas szorgalommal és ritka szakis-
merettel foldolgozott vezérkényvetir az 15631 —
1711. évek kozott nyomtatisban megjelent
egész magyar irodalomhoz. Hirdeti, hogy new-
zeti életiink leggyaszosabb kora is mily erfteljes és
virdgzo irodalmat tudott tevemteni, s szembetiinGvé
teszi irodalom-torténeti ismereteink Orvendetes gyara-
podasat. Mert mig e sziazad elején Sandor Istvin, ha-
sonlé itdnyu munkajiban, ugyanazon iddszakbol csak 900
magyar nyomtatvinyt sorolt fel, Szabd Kiaroly faradha-
tatlan és szerencsés kutatdsai e szdmot majdnem megkét-
szerezték,

Azonkiviil megjelent még az Akadémia kiaddsdban
n kovetkezd kinyvészeti segédkinyv:

HAZAL ES KULFOLDI FOLYOIRATOK

magyar tudominyos

REPERTORIUMA.

Készitette
Szinnyei Jozsef.
. Osztaly. Torténelem és annak segédiudomanyai.
I. kitet, 8-rét. 47 iv. Ara filzve 5 frt.

. Osztaly. Természettudomany és Mathematika.
I. kOtet, 8-rét. 53 iv. Ara fiizve 5 frt.

IdOszaki sajtomk {Olvirdgzdsa és mind jobban ni- |
vekvl terjedelme, érezhetdvé tette egy czimmutatd szik-
sézét, melyben koronként megjelent tudomanyos értékii
rzikkeinek Ossze legyenek gyijive. A M. T. Akadémia ily
repertorium  kiaddsdat elhatdrozvian, Szinnyei Joézsefet
hizta meg a munka elkészitésével, ki rOvid id0 alatt két
jerjedelmes kitetet adott belble a kdzonség kezébe, melyek
siseje a torténelmet és segédtudomanyait, mésodika pedig
v természettudomdnyt és mathematikdt foglalja magdban,
Az utobbi nem kivet szigoru szakszerii beosztast, mert azt
ngatag manyelviink laikus emberre nézve egészen lehetet-
enné teszi, hanem sz6tdir modjara van szerkesztve. Ezen
repertorium kétségkiviil igen becses, s6t nélkiildzhetlen
kéziknyve lesz a tuddsoknak és irdknak. v

\
}

'Kﬁ'H

NE EDE gazdasagi gepgyar

Mosonyban,

ajanlja

Magyar ekék,
harmas hantd- és tirdé-ekék,

Borondk, Exstirpitorok, hengerek,

ol UNGARIT A

elismert legjobb sorvetd gépeit,

Merité kerekes s=dr<ra~retd gépeit.
TRIEUROK (38 frito] 170 frtig.

Az Athenaeum konyvkiado-hivatalaban

Budapesten (Ferencziek tere 3. sz.)
megjelent s dltala minden kionyvkereskedésben kaphaté:

De Sardes marquisnd,

Regény egy kotetben.
Irta: Daudet Ernd.
Ara 1 frt 40 kr,

A franczia regényirodalom egyik legujabb termékét
nyujtjuk e miiben s magyar olvasénak. Daudet Erné neve
vilaghirii, az & lélektani rajzai, az érdeket lebilincseld mesél
és szellemes el6addsa a miivelt olvasd eldtt becsiiltté tette ne-
vét és keresetté miiveit. A regény, melynek czimét fentebb le-
irtuk, ezenkiviil kivdlik a rendkiviil érdekes szovevényes tir-
ténet altal, melynek korében mozognak az iré alakjai. A re-
gény hosubje egy kalandorn8, ki az apa s fiu kozé dllva,
majdnem egy tragikus megolddsnak az okozdja. A koltészet:
keriije sugdrozza be e miivet, mely a franczia regényirodalom
legdival6bb termékei kozdtt foglal helyet.

-

R
Megbizhaté, nydjas és dnzetlen
biztos gybgykezelés tekintetéhol
ez intézet killindsen ajanlhatd,

Bekiildeterct,

Dr.Leitner

36 év ota fendlld
rendelés-intézetéhen

Pesten 3 dobutcza 14. szdm, tit-
kos, s6t idiilt betegségeket, az
Onfert0zésnek minden kovet-
kezményeit, tehetetlenséget,
stricturdkat, minden néi beteg-
ségeket, fehérfolyast és borbajo-
kat, ritht 2 6ra alatt levélileg is,
biztosan, alaposan és gyorsan
gyogyit, anélkiil, hogy a beteg
hivatdsiban akaddlyozva vol-
na és csak sikerillt gyoOgyitds
utdn fogad el tiszteletdijat, —
Rendel napoukint d. u, 2—5-ig
és este 7—10 Oraig,

EGY CHINAI VISZONTAGSAGAI
Chindban.

Regény.

'

AZ EMBER

TRAGEDIAJA.

. Porditath Drémai kiltemény.

VERNE GYULA. VISI IMRE.
Arva 1 frt 20 kr.

A hires franczia regényird ez alkalommal egy filozofiai
igazsdg bebizonyitisdra hasznilja fel sokoldalu s oly szellemes
tollat, Ez igazsig az, hogy nem tudja felfogni a boldogsag
becsét, ki soha boldogtalan nem volt. Ezt az igazsigot azon-
ban, mely a mi eurépai viszonyaink kozt bizonyitgatva — hol
ki az, ki nem volt boldogtalan — kevésbé lenne meggy6z0
erejit, szerz0 China exotikus, bizarr, de érdekes talajén fejti ki.
Kin-Fo a regény hoUse, elveszti vagyonit s ennélfogva, miutén
magdt hozzatartozand6i javara mesés Gsszegig biztositotta, ne-
velljét s bardtjat Vangot felkéri, felhatalmazza, hogy egy ho
lefolydsa alatt Olje meg Ot. KésObb eldll e szandékatol, de
Vangot sehol nem taldlja, hogy felhatalmazdsit t8le vissza-
kérje. Vang keresésében éli at azokat a >viszontagsigokate,
melyekOll a kOnyv czimét veszi, s melyek az olvaséval meg-
ismertetik a chinai életet. Nem utolsé érdekes részlete a md-
nek az, mely a chinai n8ket ismerteti, az eddigi egyoldalu né-
zettd] meglehetds eliitdleg, s Lé-U urhblgy, Kin-Fo vilasztottja,

Irta

MADACH IMRE.
Otadik kiadas.

Ara 1 forint 50 kr. !

Angol vészonban aranyvagéssal
diszesen kotve a és kolts aroz-
képével 2 frt 70 kr,

MOLIERE MUVEI:

A nok iskoldjdnak birdlata
Ford. Szisz Karoly. 40 kro

A férjek iskeldja. Forditotta
Szdsz Kdroly . . 40k
A képzelt beteg. Ford. Berczik

minden chinaiséga daozdra is nagyon kellemetes teremtés, A| Arpad . . . . =pkn
mil tartaménal fogva, kivdlélag alkalmas ifjusdgi olvasmény-|A nok iskeldja. Forditotta
nak is ; de meglett ember sem lapozgatja haszon és kedvtelés| Szdsz Kéroly 40 kr.

A kénytelen héns'ség'. Fordi=
totta Szdsz Kéroly . 40£

nélkiil érdekes részleteit, A franczidban mdr 20 kiaddst ért,
noha csak Osszel jelent meg elOszor. .

(Budapest, 1880.) Nyomtatja a kiadé-tulajdonos: Athenaeum irodalmi és nyomdai részvénytarsulat,






